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Marii Dabrowskiej
listy z podrézy
dookota Europy

w 1935 roku

(opracowanie edytorskie Ewa Gl¢bicka)

Szesnascie listéw Marii Dabrowskiej z turystycznego rejsu s/s ,,Kosciuszko” dookota
Europy w 1935 roku jest niewielkim fragmentem czekajacej na druk, liczacej tysiac
pigc¢dziesiat dwa listy korespondencji z lat 1924-1951 z wieloletnim towarzyszem
zycia pisarki, Stanistawem Stempowskim'.

Poznali si¢ przez meza pisarki, Mariana Dabrowskiego, ktorego faczyty
ze Stempowskim powiazania wolnomularskie, ale zacz¢li pisywa¢ do siebie
kurtuazyjne listy, jeszcze zanim dane im bylo spotkaé si¢ osobiscie. Po $mierci
Dabrowskiego w 1925 roku zblizyli si¢ do siebie, w potowie nastgpnego roku
oboje zrozumieli, ze polaczylo ich glebokie uczucie, mimo réznicy wieku blisko
dwudziestu lat. W 1927 roku zamieszkali razem w mieszkaniu Dabrowskiej przy
Polnej. Odtad ich losy byty nierozerwalnie splecione az do $mierci Stanistawa
Stempowskiego w 1952 roku, cho¢ nigdy nie rozwiéd! si¢ on z zong Marig
ze Stempowskich Stempowska, z ktéra byl w separacji od $mierci najmtodszego
syna Pawla w 1920 roku, ale z ktora przyjaznit si¢ i roztaczal nad nia opieke,
zwlaszcza w czasie okupagji.
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W sierpniu 1935 roku Dabrowska planowata wyjecha¢ wraz z bratem, Bogumitem
Szumskim, na wycieczke turystyczna do Sztokholmu, zglosita si¢ jednak zbyt pézno,
gdy wszystkie miejsca byly juz zajete. W tej sytuacji wybrala si¢ samotnie na wycieczke
dookota Europy statkiem , Kosciuszko”. Rejs trwat od 10 do 30 wrze$nia. Eskapada,
cho¢ chwilami ekscytujaca, szybko zaczeta ja meczy¢. Juz po tygodniu podrézy notowata
w Dziennikach, prowadzonych przez jakis czas takze w trakcie rejsu: ,[...] zaczynam
uczuwaé znuzenie z powodu zgietku i zycia w ttumie. Chciatabym juz by¢ w domu na
Polnej” (Dzienniki, zapis z 17 wrzesnia 1935 roku). Spotkani na statku znajomi na
dtuzsza metg rozczarowywali. Wsréd uczestnikéw rejsu byli takze: Maria Pawlikowska-
-Jasnorzewska z me¢zem, profesor Manfred Lachs, Paulina Appenszlak, Wtadystaw
Rymkiewicz i Artur Maria Swinarski, ktéry zadedykowat Dabrowskiej napisany
w czasie podrézy wiersz Oczy nad Pireusem. Dabrowska wspominata po latach w liscie
do Kazimierza Wierzynskiego: ,,[Swinarski] zadedykowat mi wiersz napisany w 35 r.

w Sewilli, gdzie bylismy jednoczesnie, ale bynajmniej nie razem, w czasie wyciecz-

ki statkiem™. Rymkiewicz wspominat poczatek podrézy: ,[...] pierwsza osoba, ktérg
spotkatem na poktadzie wezesnie rano, byta Maria Dabrowska, znana mi juz przedtem

z towarzystw warszawskich, gdzie widywatem ja u naszych wspélnych znajomych. Maria
Dabrowska byta naprawde urocza niewiasta. Bardzo prosta, nie miata w sobie absolutnie
zadnej wyniostosci, a juz przeciez wydata Noce i dnie i otrzymata Paristwowa Nagrode
Literacka™.

»Kosciuszko” wyptynat w morze z Gdyni przy dzwickach Marsza Pierwszej Brygady,
granego przez orkiestr¢ pokladowa. Trasa prowadzita przez Morze Pétnocne (tu $luzo-
wanie w Holtenau), nastgpnie Kanat Kiloriski z postojem w Antwerpii, skad pociagiem
uczestnicy pojechali na jeden dzieri do Brukseli. Nastepnie, 15 wrzesnia, statek prze-
plywal przez Pas de Calais i kanal La Manche, w dzien pézniej byt juz na Adantyku,
kierujac si¢ do Kadyksu, do ktérego doptynat 20 wrzesnia. Zwiedziwszy miasto, uczest-
nicy wycieczki pojechali pociagiem do Sewilli, gdzie ogladali katedre i Alkazar z jego
ogrodami. Wracali do Kadyksu takséwkami przez miejscowosci Jérez de la Frontera,
Puerto de Santa Maria i San Fernando. Dalszym etapem rejsu byla ciesnina Gibraltaru
i trasa wzdtuz Afryki. Do brzegu przybili w Algierze, skad wyjechali na wycieczke do
miasta Blida i w gory Matego Atlasu. Dwudziestego piatego wrzesnia statek wplynat
na wody Morza Joniskiego, nastgpnie Morza Egejskiego, kierujac si¢ ku Pireusowi.
Pisarka miata w tym czasie okazj¢ zobaczy¢ maszynownig statku i mostek kapitanski.

Do Pireusu statek doptynat 26 wrzesnia. Turysci mieli jeszcze w programie wycieczke do
Aten, po czym statek wracal do kraju przez Morze Egejskie, Dardanele, Morze Marmara
i Stambut.

Listy odgrywaly niezwykle istotna rol¢ w zyciu Dabrowskiej; pisata duzo i na
wszystkie otrzymane przesytki odpowiadata. Takze Stempowski czut przemozng potrzebe
kontaktu listowego z najblizszymi. Dzieni po jej wyjezdzie planowal z typowa dla siebie
pedanteria: ,,Pisa¢ bedg co drugi dzier, w parzyste liczby, a wigc do Kadyksu 12 i 14
(Nr 21 3), do Algieru 15, do Pireusu 16 i 18, do Stambutu 20 i do Konstancy
22,24 1267 ,Mysle o tym, jak dawniej zestaricy na Syberii otrzymywali listy po czte-

rech miesiacach, czyli na odpowiedz czekali osiem miesigcy™ — pocieszat sig, spodzie-

* List do Kazimierza Wierzynskiego z 29 stycznia 1962 roku. Druk: ,Kultura” 1978, nr 5, s. 13.

*W. Rymkiewicz, Rozumienie historii i skromnosc stowa, rozmawiat J. Rzymowski, , Literatura” 1980, nr 20.
“Listz 111X 1935. Muz. Lit, sygn. 2071, t. 3, k. 87.

°List z 20 IX 1935. Muz. Lit, sygn. 2071, . 3, k. 101.
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wajac si¢ nieregularnej korespondencji od Dabrowskiej. W listach relacjonowat sprawy
wazne i drobne — wyniki wyboréw parlamentarnych w Polsce, koncert fortepianowy
w radio, awantur¢ miedzy Boyem i Kadenem-Bandrowskim w ,,Kurierze Porannym”
oraz smak duszonych kurzetek i inicjatywy stuzacej w kwestii przetworéw. Ale gtéwnie
zalezalo mu, by adresatka otrzymywala z domu ,znaki zycia”.

Oboje numerowali swoje listy, przykladajac ogromna wage do faktu ich dotarcia
do adresata; Dabrowska mylifa si¢ w tych adnotacjach, Stempowski wprowadzal whasna
numeracj¢ otrzymanych przesytek, listy sa wigc czesto opatrzone podwdéjng numeracja,
co ulatwia edytorowi sprawdzenie kompletnosci zachowanej korespondengji.

Relacje z wyprawy Dabrowska zapisata w listach do Stempowskiego, a czgsciowo
takze w dzienniku (przerwata notatki 17 wrze$nia), po czym po powrocie wykorzystata
je w opublikowanych w 1935 roku w ,,Wiadomosciach Literackich” Listach z podrizy
(nr 47, s. 5)°. Byla to forma literacka bliska pisarce — juz w latach studiéw zagranicz-
nych publikowata w 1910 roku w ,,Zaraniu” Listy z Belgii i Notatki z wycieczki po Belgii.
Positkujac si¢ zapisami dziennika i listami wysylanymi do Stempowskiego, opracowata
Dziennik podrézy do Jugostawii w 1934 roku, ktory w 1964 roku whaczyta do Pism roz-
proszonych’.

Warto doda¢, ze zapiski Dziennika pisarki w wielu fragmentach sa niemal dostow-

. nym powtdrzeniem obszernych fraz listéw. Mamy tu wigc kolejne, rézne warianty tego
Relaq €z Wypraw; samego tekstu: zapis w dzienniku — list — tekst podany do druku w czasopismie (do-
D%b rowska pracowany stylistycznie i poglebiony na poziomie refleksji). Jest to zreszta w przypadku

zap isala w listach Dabrowskiej sytuacja nie tak znowu rzadka; pisarka traktowata dziennik takze jako

) notatnik, do ktérego si¢gata, przetwarzajac jego zawarto$¢ na utwor literacki, czasem
do Stempowsklego, tez list. W tym przypadku, zapewne z powodu braku czasu na prowadzenie dziennika
1 cz qs’ ciowo w czasie po.dréi“y —to erede w’sz'ystliim‘ listy fio Ste.mpowskiego sta%y‘ si¢ tal.dm notatni-
: . kiem. Publikacji w ,, Wiadomosciach” nie mozemy jednak traktowa¢ jako pierwodruku
takie w leennlku listéw; sa zasadniczo przeredagowane, cho¢ bez trudu daje si¢ zlokalizowaé obszerne
i liczne autocytaty. Listy, poddane znaczacym zmianom stylistycznym i redakcyjnym,
zyskaly tu formg reportazu.

Jest jeszcze jedna edytorsko ciekawa sprawa. Po upadku powstania warszawskiego
pisarka przebywata w Dabrowie Zduriskiej, gdzie na maszynie, przywiezionej jej z Polnej
przez Stanistawa Lorentza, w okresie od pazdziernika 1944 do stycznia 1945 roku
sporzadzita odpisy swoich listéw, w tym okoto dwustu listéw z lat 1926-1939 do
Stempowskiego, dokonujac w nich wielu zasadniczych zmian, w tym opuszczeni znacz-
nych fragmentéw. W wigkszosci odpisy te sa przechowywane w Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza (sygn. 2051), nieliczne w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego
(sygn. 1565). W Muzeum Literatury w Warszawie odpisy s przechowywane w karto-
nowej obwolucie, ktéra Stempowski zatytutowat: , Listy Maryjki osobiste. 1928-1935”;
znajduje si¢ tu tez napisana jego reka sentencja: ,Nie stowo ciatem, lecz cialo stowem
sta¢ si¢ musi, by zyska¢ nie§miertelno$¢”; w tej edycji istnienie odpisu odnotowano
w metryce listu.

Przepisujac swoje listy, Dabrowska usuwata watki osobiste i personalne, emocjo-
nalne apostrofy i wzmianki o sprawach domowych. Te redakcyjne zabiegi miaty stuzy¢
przysztej publikacji korespondencji. Listéw Stempowskiego Dabrowska nie przepisa-

® Przedruk pt. Listy z podrézy (fragmenty listow), w: M. Dabrowska, Pisma rozproszone, t. 1, Krakow 1964, s. 397-415.
"'Eadem, Dziennik podrdzy do Jugostawii w 1934 roku i Podrdz do Jugostawii, w: ibidem, s. 374-396 i 416-454.
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ta; nie wiemy, czy uznala, ze przyszta edycja powinna obejmowac jedynie jej listy, czy
tez — tym razem powstrzymywala si¢ przed ingerowaniem w listy korespondenta (tych
zahamowari nie miata w odniesieniu do listéw zmartego w 1925 roku me¢za)®, a moze
po powrocie do Warszawy zaniechata tej pracy w wirze ponownej organizacji trudnego,
powojennego zycia na Polne;.

Rekopisy korespondencji Marii Dabrowskiej i Stanistawa Stempowskiego sa prze-
chowywane w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza (sygn. 2050, 2071) oraz
w Gabinecie Rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego (sygn. 1564, 1389)

w Warszawie; tutaj w metryce listéw zastosowano skréty: Muz. Lit., BUW, okreslajace
miejsce ich przechowywania.

Publikowane tu listy zostaly poddane pewnym zabiegom porzadkujacym.
Ujednolicono pisowni¢ nazw whasnych, milczaco poprawiono literéwki, zmodernizowa-
no pisownig, a zwlaszcza interpunkgje, jako ze pisarka nagminnie uzywata myslnikéw
zamiast przecinkéw. Nawiasy graniaste stosowano przy ingerencjach edytorskich: po-
dawano w nich miejsce nadania listu, jesli Dabrowska tego nie odnotowata, w stowach
zapisanych skrétem oraz przy rekonstrukeji datowania listu. Odmiennie niz w oryginale,
tytuly zapisano kursywa. Wszystkie cytaty z jezykéw obcych thumaczono na polski.
Zachowano podkreslenia pochodzace od autorki listéw (pogrubienie czcionki).

Cytaty z Dziennikéw Dabrowskiej pochodza z ostatniej ich edycji: M. Dabrowska,
Dzienniki 1914—1965, pierwsze petne wydanie w trzynastu tomach (bez opracowania
edytorskiego) pod kierunkiem Tadeusza Drewnowskiego, Warszawa 2009; odwotujac si¢
do nich w przypisach stosowano skrét: Dz. wraz z datg zapisu, np.: Dz. 28 X 1935, przy
niedatowanych Uzupetnieniach Dziennikéw zapis: DzU, t. 3.

la*
[Gdynia, 10 IX 1935]**

Jak bylo do przewidzenia, w pociagu byt ttok nieopisany, wszyscy na ,,Kosciuszkg”.
Dopiero gdy juz w przedziale nie mozna bylo szpilki wetkna¢, konduktor zawiadomit,
ze s3 trzy specjalne wagony dla wycieczki , Ko$ciuszki”. Rozrzedzilo si¢ nieco, ale byto
nas w przedziale sze$¢ oséb. Nie zmruzylam oka i obserwowatam w sinym $wiatetku
srodkowej lampy wspétpasazeréw. Spiacy w najdziwaczniejszych pozach, sprawiali
widok wngtrza pociagu po cigzkiej katastrofie kolejowej. Zwlaszcza , maquillage” na
obliczach czterech $piacych dam sprawiat koszmarne wrazenie. Swit byt cudownie
czysty, cho¢ blardzo] zimny, ale Gdynia przywitata nas rzgsistg ulewa. Siedzg w kawiar-
ni dworca i pij¢ $niadanie, rzeczy moje sg juz na statku. Spotkatam juz dwie znajome,
dziennikarke p. Krawczyriska i... pania Appenszlakowa.

Serdecznodci,

M.

& Por. Ich noce i dnie. Korespondencja Marii i Mariana Dabrowskich 1909-1925, wstep i oprac. E. Glebicka, Warszawa 2005.
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[Karta pocztowa; na awersie fot.:] Gdynia. Okret szkolny ,Dar Pomorza”; [adres:]
WPan Stanistaw Stempowski, Warszawa, Polna 40 m. 31; [stempel pocztowy:]
Gdynia 5. 10 IX 35; [dopiski r¢ka Stempowskiego:] 10 IX 35. 1-a. Muz. Lit., sygn.
2050, t. 4, k. 104.

Objasnienia

* Numer dopisany oféwkiem rekg Stanistawa Stempowskiego.
** Data wedtug stempla pocztowego.

10 . Krawczyriskg - Jadwiga Krawczynska (1891-1975), dziennikarka, w okresie migdzywojennym wspdtpracowniczka
,Dziennika Porannego” i ,Dziennika Powszechnego”

panig Appenszlakowg - Paulina Appenszlak-Fogiel (?-1976), literatka, dziafaczka spoteczna, zona redaktora ,Naszego
Przegladu’, Jakuba Appenszlaka (1894-1950)

4*
[Gdynia] Dworzec Morski, 10 IX [1935], 10 rano

Za chwilg zaczniemy si¢ zaokretowywaé. Zaswiecito storice. Pigkna pogoda. Jedzie
Wojciech Kossak, ojciec Pawlikowskiej, ale nie wiem, co bedzie malowaé, chyba mor-

skie konie.
S[erdecznosci], M.

[Karta pocztowa; adres:] WPan Stanistaw Stempowski, Warszawa, Polna 40 m. 31;
[stempel pocztowy:] Gdynia 5. 10 IX 35. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 105; odpis
masz., sygn. 2051, k. 92.

Objasnienia
*Numery dopisane oféwkiem rekg Stempowskiego.

1-2 Jedzie Wojciech Kossak — Wojciech Kossak (1856-1942), syn Juliusza, malarz. Dabrowska byta rozczarowana kon-
taktami z rodzing Kossakéw. W pazdzierniku 1935 roku zanotowata w Dziennikach: ,[...] wieczorem u Kossakéw (Woj-
ciech) [...]. Ze tez taki $wiat poczciwych mamutow i wstecznikow zachowat sig gdzie$ jeszcze. Nie méwiac o inteligencil
Dos$¢ powiedzie¢: Jedynym btedem rzadu jest to, Ze »zniszczyl« ziemianstwo (?). [Juliusz] Poniatowski to szkodnik. Nie-
szczescie, ze drugi raz wszedt do rzadu. Napoleon to najwigkszy bohater $wiata — oczywiscie Napoleon-cesarz. W kon-
cu pani Kossakowa: (obaj blizni bracia Kossakowie, Wojciech i Tadeusz pozenili sie z dwiema siostrami Kisielnickimi): »Ja
sie w ogole nie uspokoje, dopdki nie bedziemy mieli kréla«. Dodajmy jeszcze straszliwe bohomazy w pracowni Kossaka,
zakupywane przez M(inisterstwo] S[praw] Wojsk[owych] itd. Dodajmy serdeczno$ci, jakimi mnie obsypujg (»mon illustre
cousine« — Juliusz Kossak byt Zonaty z Gatczynska, ktéra$ z moich prababek) i dziwozonowate dziwadto — Lilke Jasno-
rzewska — przyjemno-przykry koszmar. Nie wiem, jak ja sie z tej znajomosci wywine, ale to obcos¢ tak straszna, ze trud-
no sobie wigkszej wyobrazié (cho¢ Jasnorzewska bardzo lubie)”. Zob. Dz. 28 X 1935.
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3*

[z poktadu s/s ,,Kosciuszko] 11 IX 9 rano 1935

Na morzu

Nie wiem, od czego zaczal t¢ pierwsza relacje, gdyz juz wrazen jest bardzo duzo.
Odjechalismy o wpét do drugiej przy diwickach Jeszcze Polska nie zgingta i Pierwszej
Brygady, granej przez orkiestre stojaca na galerii Dworca Morskiego, przepetnionej ro-
dzinami stuzby okretowej i zatogi (nawet dzieci w wézkach). Ladowalismy si¢ z géra trzy
godziny (od 10-tej), bylo trochg bataganu z zaokr¢towaniem bagazy, ktérych rzeczywi-
$cie wioza mndstwo, i to kufréw, wobec ktérych moje dwie walizki wydaja sig liliputka-
mi. Zfapatam jakiegos starego mitego stewarda (stiuarda), ktdry za péttorej zt przeniést
mi predko indywidualnie rzeczy do mojej kabiny. W czasie odjazdu niebo poszarpato si¢
w strzepy, morze w kolorach i pianach i wiatr. Po wyjezdzie za Hel okret zaczat przyjem-
nie husta¢, a ludziska biedni rzyga¢. Ja natomiast czulam sie $wietnie, jakby morze bylo
moim zywiolem. Stanowczo stworzona jestem na chlopca okretowego. Zwiedzatam tedy
statek. Moja kajuta znajduje si¢ na trzecim, najmniejszym pokfadzie w klasie, ktéra przy
normalnych przejazdach nalezatoby nazwac 2,99, a moze trzecig klasa. Uwzgledniajac
moj kaprys samotnosci, dano mi kabing kiepskawa, wewngtrzna, tj. bez okna na morze,
w dzienl i w noc o$wietlong przez jedna $redniej sity zaréwke. Pierwsze wrazenie byto
przykre, jakby mnie zamkneli w celi wigziennej, ale potem oswoitam si¢ i jakos urza-
dzitam. Bo mimo to powietrze w kabinie doskonate. Od strony korytarzyka, waskiego
jak szczelina, sg nad i pod drzwiami azury, przez ktdre wchodzi dosy¢ $wiezego powie-
trza wtlaczanego sztucznie z gory. Lézko b[ardzo] waskie, ale wygodne jak hamak.
Szklanka jest, sa nawet ramiaczka do sukien, ale nie ma szafy. Naprzeciw mnie, drzwi

w drzwi, [w] kab[inie] 318 mieszka p. Pawlikowska-Jasnorzewska, ktora jest bardzo
mite babjo [?] i z tych moich entuzjastek, co mnie az w r¢ke catuja (jak Mira Ziminska,
do ktérej p. Pawl[ikowska], mimo typu ziemiarisko-rodzinnego, jest z czego$ odrobing
podobna). [Na marginesie listu:] Stary Kossak, okazato si¢, nie jedzie. Jej maz, mimo

ze lotnik, caly dzieri wezoraj chorowal. Wszedlszy do nich z cukierkami Wandy, zasta-
tam go w t6zku i widziatam tylko chlopicca, $miejaca si¢, dosy¢ przyjemna twarz. Ta
jadalnia B do ktérej mnie przydzielono jest ponura i niezbyt przyjemna, ale na wejscie
p- Appenszlakowa, ktéra tez jedzie, przeniosta mnie do sali A, ktéra jest tadna, wesota,
lepiej obstuzona i w ogéle daleko lepsza. Statek , Kosciuszko” jest to stary wystuzony
grat rosyjski, w gruncie rzeczy straszne pudto, teraz dopiero odnowione, przebudowane,
»przypudrowane”, jak méwi kapitan Borkowski. Statek jest maty, p. Appenszlakowa
nazywa go ,Kopciuszko” albo , Tremolino”, poniewaz stale z lekka dygocze, co wida¢
nawet po moim niepewnym pismie. Poklady srodkowy i szalupowy sa dobrze urza-
dzone, maja salony, bary i fumoiry, kajuty s znacznie wytworniej urzadzone. Na tych
tez tylko poktadach maja pewna racj¢ poprzywozone przez damy stroje, bez ktérych
jednak mozna si¢ tu $wietnie obej$¢, bo na poktadzie potrzebuje si¢ gtéwnie chustek

do owinigcia glowy, swetréw i kocdw. Duzo pani pobrato futra, i te mialy najwyzsza
racjg, jest bowiem zimno. Ja jednak dzigki wzigtym cieptym majtkom i ptaszczowi nie
marzng. Wezoraj po lunchu, kedry przynajmniej potowa pasazeréw natychmiast oddata
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morzu, wynajetam lezak i koc i dobrze owinigta do 6-tej lezalam na poktadzie. Morze
bylo nieprawdopodobne w efektach, a towarzyszace nam ciagle ogromne stado mew,
skrzypiacych jak spréchniate drzewa, dawaty niezwykte pole do obserwacji ich lotéw.
Byto ich trzy gatunki. Duze ze skrzydtami czarnymi albo ciemnoszarymi, male szarawe
i mafe czysto biale. Pod wieczér morze si¢ uspokoito i az dotad statek idzie jak po Wisle.
Précz pani Pawlikowskiej, Appenszlakowej (bedacej moja opatrznoscia i blardzo] mita)
i Krawczyniskiej, spotkalam tu Rymkiewicza (Szulca) prozaika, pisarza i adwokata,
brat-tatg, lubiacego rozmowy literacko-psychologiczne. Przystal do mnie na ksztatt

p. Jasiriskiego, ale jest ustuzny, wigc pozyteczny, gdy trzeba przynies¢ pled lub co$
podobnego. Poza tym niegrozny, ile ze pod wzgledem ,wdzickéw” przedstawia mniej
wigcej to samo co p. Edward. Przed trzema miesigcami urodzil mu si¢ syn i mloda zona
wyprawita go po tym przejéciu na wakagje.

Za trzy godziny wpltywamy do Kanatu Kilonskiego, gdzie mamy spotka¢ si¢
z ,Pitsudskim”. Moze uda mi si¢ przesta¢ depesz¢ do Kazia, by zatelefonowat do Ciebie
po powrocie.

To chyba na razie wszystko. Zta jestem tylko, bo ,,malowanie” si¢ opéznia i przyj-
dzie moze akurat, kiedy bedzie cieplo i czas na jasne suknie, a moze na Cadiz. Ale poza
tym czuje si¢ bajecznie dobrze, bardzo si¢ ciesze, ze si¢ jednak zdecydowatam. Naprawde
nie ma to jak podréz morzem. Zadna inna nie moze si¢ z tym poréwnaé. Wezoraj
wieczér dzigki Pawlikowskiej, ktéra juz jechata tym statkiem, poznatam kapitana
Borkowskiego. Jest to pyszny typ wilka morskiego (stuzby rosyjskiej), zawsze podchmie-
lony, z czerwonym nosem, doskonale opowiada, mieszajac wszystkie jezyki, a zna ich
jak polski, trzynascie. Migdzy innymi powiedzial wezoraj: ,, Tak tak, navigare nesesse est,
vivere non est nesesse” — notuj¢ fonetycznie, jak styszatam.

Catuj¢ Cig. Zatelefonuj o gazetg do Laluni. M.

Papier listowy z nadrukiem s/s ,, Kosciuszko”, Gdynia — Ameryka, Linie Zeglugowe
S.A.; [adres:] WPan Stanistaw Stempowski, Warszawa, Polna 40 m. 31, Polska —
Polen; [stempel pocztowy:] Agencja Poczt.-Tel. s/s ,,Kosciuszko”, 11 IX 1935;

[na kopercie numer oraz data dopisane r¢ka Stanistawa Stempowskiego:] 3;

11 IX 35. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 107-108 (koperta k. 109); odpis masz.,
sygn. 2051, k. 93-94 [tu liczne zmiany redakcyjne i opuszczenia].

Objasnienia

* Numer dopisany na kopercie otéwkiem rekg Stempowskiego.

21 mieszka p. Pawlikowska-Jasnorzewska — Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (1891-1945), corka Wojciecha Kossaka, sio-
stra Magdaleny Samozwaniec, poetka, dramatopisarka

22 Jjak Mira Ziminska — Mira Ziminska-Sygietynska (1901-1997), aktorka, rezyser. Dgbrowska poznata jg w 1932 roku w Ja-
worzu. Pisafa wowczas do Stempowskiego: ,Poznatam juz p. Ziminska, ktéra rzucita mi sie niemal w objecia, méwiac, ze
jest mojg straszng adoratorka i ze mnie kocha, ze wtedy, kiedy bylismy w Ateneum, ona wiedziafa, ze ja jestem w teatrze
i miata straszng treme (?!). To zupetnie bajka o zajacu i zabie. Kto$ ma przede mna treme!” (list z 30 IV 1932); ,Zimirska
jest zupetnie szalong kobietg, a raczej szalonym tobuzem w stylu raczej naszej Wierzejskiej. Mnie ukochata czegos,
cafuje mnie po rekach, po nogach, méwi tobuzerskim zargonem. Ktorego$ wieczora zaprowadzita nas wszystkich
do wedrownego cyrku, ktory rozbit namioty przed apteka. Byto to widowisko zupetnie jak u rybattow z XIIl wieku”

(listz 5V 1932).

24-25  Jgj maz, mimo Ze lotnik - w 1931 roku Maria Pawlikowska wyszta po raz trzeci za maz za Stefana Jerzego Jasnorzew-
skiego (1901-1970), porucznika lotnictwa. Odbywali wspolnie wiele zagranicznych podrézy m.in. do Wioch, Turcji i Afryki.
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7 cukierkami Wandy — Wanda z Kociettéw Dabrowska (1884-1974), nauczycielka, dziataczka o$wiatowa, docent bibliote-

koznawstwa, bibliograf, zona Wactawa Dabrowskiego. Byta nauczycielka na pensji Pauliny Hewelke w Warszawie, gdzie

uczyta sie mtoda Dgbrowska. Swojemu szwagrowi i jego zonie pisarka po$wiecita obszerne wspomnienie. Zob. DzU, t. 3,
s. 65 inast.

Jest to stary wystuzony grat rosyjski - s/s ,Kosciuszko” zostat zbudowany dla armatora rosyjskiego pod nazwa ,Caryca’”.
W czasie pierwszej wojny Swiatowej ptywat jako transportowiec wojskowy. W 1930 roku zostat zakupiony przez Polskie
Transatlantyckie Towarzystwo Okretowe, ptywat pod nazwg ,Kociuszko” na liniach nowojorskiej i lewantynskiej oraz
jako wycieczkowiec.

Jak mowi kapitan Borkowski — Eustazy Borkowski (1887-1960), kapitan zeglugi wielkiej, w dwudziestoleciu miedzywojen-
nym dowodzit polskimi transatlantykami, w tym od 1931 roku s/s ,Ko$ciuszko”; w 1934 roku na tymze okrecie przywiozt
do Polski cztery bizony jako dar polonii kanadyjskiej dla prezydenta Ignacego Moscickiego. Jest bohaterem zbioru opo-
wiadan Karola Borchardta Szaman morski (1985).

fumoira - palarnia

spotkatam tu Rymkiewicza (Szulca) - mowa o Wtadystawie Rymkiewiczu (1900-1984), powiesciopisarzu, synu Bronista-
wa Szulca i Ireny z Rymkiewiczow, ojcu Jarostawa Marka Rymkiewicza, poety, prozaika, historyka literatury. Ukoriczyt
prawo na Uniwersytecie Warszawskim i od 1929 roku prowadzit wtasng kancelarie, rownocze$nie rozwijajac tworczose
literacka.

p. Jasinskiego — Edward Jasinski, rejent z Winnicy koto Garwolina, admirator tworczosci Dabrowskiej. Pisarka poznata go
w 1930 roku w Jaworzu. Pisata o nim, ze stat sie ,wiernym, wyprébowanym niezawodnym, ofiarnym przyjacielem, zawsze
czujnym na to, czy$my czego nie potrzebowali i zawsze gotowym $pieszy¢ nam rada i pomocg”. Zob. DzU, t. 3, s. 134.
Jego korespondencja z Dgbrowska urywa sie na poczatku 1944 roku, by¢ moze z powodu $mierci Jasinskiego.

z ,Pitsudskim” - ,Pitsudski’, wiasc. ORP ,Komendant Pitsudski’, pierwotnie okret ,tun” zbudowany w 1916 roku w finskiej
stoczni dla rosyjskiej marynarki wojennej, w 1920 roku zakupiony przez Polskg Marynarke Wojenng i ochrzczony mianem
,Komendant Pitsudski”. W zwigzku z rozpoczeciem rozméw o kapitulacji ORP 1 pazdziernika 1939 roku ,Komendant Pit-
sudski” zostat zatopiony przez zatoge w porcie w Helu. Po zajeciu portu przez Niemcow okret zostat wydobyty i wcielo-
ny do Kriegsmarine pod nazwg ,Heisternest” jako jednostka doswiadczalna, w 1943 roku zatopiony przez bomby lotni-
cze w porcie Nantes.

przestac depesze do Kazia - Kazimierz Wierzynski ptynat w tym czasie do Gdyni na ORP ,Komendant Pitsudski”. Por. list
z 111X 1935.

,malowanie” - tak Dabrowska okreslata comiesieczne dolegliwosci kobiece

Cédliz - Kadyks, miasto w potudniowo-zachodniej Hiszpanii, w regionie Andaluzja

,Jak tak, navigare nesesse est, vivere non est nesesse” - wtasc.. Navigare necesse est vivere non est necesse” (fac.),
,Zeglowanie jest rzecza konieczna, zycie nie jest koniecznoscig’”. Stowa wypowiedziane przez rzymskiego wodza i im-
peratora Pompejusza Wielkiego do kapitana okretu, ktéry wobec nadciggajacej burzy wahat sie, czy wyptyng¢ w morze.

Sentencje tg odnotowat Plutarch i dlatego to jemu jest niestusznie przypisywana.

do Laluni - nie udato sie ustali¢, 0 kogo chodzi

[z poktadu s/s ,,Kosciuszko] 11 IX [193]5 pot.

Plyniemy przez Kanat Kiloriski, niby przez waziutka cicha rzeke. O dwa metry przed

soba, lezac na lezaku, mam brzeg zielony, plaski, pelny zarodli, wiosek, drég, po

ktérych chodza i jezdza ludzie. Wioski zupetnie sielskie. Przed godzing minglismy

»Pitsudskiego”, ale w takim tempie, ze cho¢ byt tuz, nie bylo mowy zobaczenia Kazia

i dania zna¢, zeby zatelefonowat na Polna. A radiodepesza okazata si¢ zbyt kosztowna.

Teraz jest juz cieplo, prawie goraco.

Sztuka Edycji 1/2017
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Co za ponury [...] niemiecki pomnik.
[Dopisek pod fotografia pomnika:] Holtenau. Wjazd do Kanatu.

[Pocztéwka niemiecka z fot. pomnika; adres:] WPan Stanistaw Stempowski,
ul. Polna 40 m. 31, Warszawa, Polska; [stempel pocztowy:] Agencja Poczt.-Tel.
s/s ,Kosciuszko”, 11 IX. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 106; odpis masz.,

sygn. 20151, k. 92-93 [tu drobne opuszczenia].

Objasnienia

* Numer dopisany na kopercie otéwkiem reka Stempowskiego.

S Zeby zatelefonowat na Polng — w 1918 roku Dgbrowska wraz z mgzem Marianem zamieszkali przy ul. Polnej 40 m. 31.
Pisarka pozostata tam takze po $mierci meza w 1925 roku, a w 1927 roku wprowadzit sig do niej Stanistaw Stempowski.

8 niemiecki pomnik — na awersie fotografia monumentalnego pomnika z podpisem: Marine-Ehrenmal Laboe. 1. Bauab-
schnitt Entw{urf] G.A. Munzer, Disseldorf. Hohe tber dem Meeresspiegel 85 m.

9*

[z poktadu s/s ,Kosciuszko”] 12 IX 1935
Na Morzu Pétnocnym
8 V2 rano

Wystatam do Ciebie kartg i list z Kanatu Kilonskiego, nie wiem, jak to doszlo. Stalismy
do$¢ dtugo w Holtenau przed $luza, podobno tam zdano pocztg (ze znaczkami polskimi)
i miat jg zabra¢ ,Pitsudski”. Ten list wrzucg juz jutro sama z Antwerpii albo Brukseli.
Czuje si¢ w dalszym ciagu prze$wietnie, mimo ze malowanie si¢ juz zaczglo i trochg boli.
Ale nastréj przepyszny. Pogoda cudowna, morze, nawet to Pétnocne — ciche i bikitne,
cieplo juz tak, ze nie potrza si¢ owija¢ i zabezpieczaé. Wezoraj o 10-tej ptynelismy juz
nie Kanalem, tylko szerokim ujsciem Elby, o 11-tej wyplyn¢lismy na szerokie morze.
Pani Appenszlakowa ciagle walczy o przeniesienie mnie do sali A, chociaz ja si¢ juz
oswoitam z B i nawet znajduje upodobanie w ,dofach” okretowych, gdzie towarzystwo
jest skromniejsze i bardziej ludzkie, podczas gdy na gérze jest petno snobdw, bourgeois,

a nawet jakichs hrabin. Tam na dole siedz¢ przypadkowo w towarzystwie literatéw,
mianowicie tego mtodego humorysty Marii Artura Swinarskiego, ktéry pisuje, zdaje sie,
w ,,Prosto z Mostu”, jakiego$ karykaturzysty i Rymkiewicza, ktéry poza tym znalazt so-
bie juz jaki$ flirt §r6d pasazerek i przestat si¢ mnie trzymaé, co mu mam za dobre. Prosit
mnie nawet o dyskrecje, wobec tego, ze mamy wspélnych znajomych (Erazméw), wige
nie wspominaj im o tym. Jest to typowy ,towca przygdd podréznych”, w czym przypo-
mina Janka Mitkowskiego. Ta cecha jest dla mnie w ,,m¢zczyznie” czyms b[ardzo] od-
strgczajacym. Ale najzabawniejsze to, Ze moim sasiadem z prawej strony okazat si¢ ksiadz
Tokarczyk z Plonnego, ktdérego znatam tylko z kosciota i z opowiadari Heli, ale ke6ry

mi postuzyt za zywcem wzigty model Ksigdza Filipa. Jest to poteznej struktury jegomosé

o czerwonej dobrodusznej twarzy tagodnego pijaka. Poznal mnie z podobieristwa do
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Heli Hepkowej. Nieprawdopodobnie mnie to $mieszy, ze siedzi koto mnie i nie wie, ze
przejrzatam go juz na wylot i utrwalitam w literaturze na zawsze. Ludzie tu coraz wigcej
moja osoba interesuja [si¢] i gdy przechodze, ogladaja si¢ za mna, co mnie mocno kre-
puje. Ale spotykam tez wzruszajace objawy. Mojg sasiadka w kabinach jest jakas chuda
paniusia, ktdra tez jest w kabinie sama, tylko ze przypadkiem. Otéz wezoraj w Holtenau
o$wiadczyta mi si¢ z adoracja, a dowiedziawszy sig, ze ja mam kabing bez okna, ofiaro-
wata si¢ ze mng zamieni¢, gdyz ona ma okienko na morze. Bardzo nawet nalegata, ,bo
dla pani to $wiatlo moze mie¢ wielkie znaczenie, a z tego, ze ja je mam, nic nikomu nie
przyjdzie”. Strasznie podzigkowatam, ale oczywiscie odméwitam, nie cheg w ten sposéb
wykorzystywaé zachwytu nad Nocami i dniami. Do swojej kabiny zreszta juz si¢ catkiem
przyzwyczaitam. Najwigcej przeszkadzata mi mysl, ze rano nie bede wiedziata, czy to juz
dzieni, czy jeszcze noc. Ale zauwazylam, ze w suficie jest przez caty dtugos¢ szpara miedzy
spojeniem belek. Ot4z ta szpara rano robi si¢ jasna — srebrzysta i po tym poznaje, ze

juz dzien, ze mozna zapali¢ éwiatlo, zobaczy¢ godzing i ewentualnie wstawaé. Sniadanie
($wietne) jem juz o wpét do 6sme;j.

Ten por. Jasnorzewski jest dosy¢ prostak, dzis rano zrobil awanturg stewardessie
(stiuardessa — stuzaca po prostu), ze nie chcieli mu sprowadzi¢ o 7 rano doktora do ma-
sazu nogi, w ktérej ma po jakims wypadku reumatyzm. Wymyslanie byto w doskonatym
stylu kordegardy z wyrazeniami ,,pies mordg lizat doktorowi” itp. W dodatku kazat sobie
do 16zka podac $niadanie, czego juz zgota nie rozumiem, bo jak mozna jes¢ w ciasnej
zimnej klatce, kiedy w salach jadalnych o tyle przyjemniej.

Stuzba, a nawet oficerowie nie sa tu uprzejmi dla pasazeréw, to swoja droga, ale ja
znalaztam juz drogg do uprzejmosci, oczywiscie przez portmonetke. Okazata si¢ nieza-
wodna. Twarze zaraz si¢ rozjasnily i ustuzno$¢ wzmogta do niezmiernych granic. Moze
tez i mdj system serdecznej i usmiechnigtej grzecznosci dziata tak, ze dzi$ juz widzg wiel-
ka réznice w traktowaniu moich zapytani i présb, gdy wezoraj bytam zdumiona szorstka
oschtoscia.

To juz na razie wszystko.

Najserdeczniej catuje,

M.

[List bez koperty; r¢kopis]. Papier listowy z nadrukiem s/s ,, Kosciuszko”, Gdynia —
Ameryka, Linie Zaglowe S.A. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 110-111; odpis masz.,
sygn. 2051, k. 94-95 [tu drobne zmiany stylistyczne i opuszczenial.

Objasnienia

* Numer dopisany oféwkiem rekg Stempowskiego.

12 miodego humorysty Marii Artura Swinarskiego — Artur Maria Swinarski (1900-1965), poeta, komediopisarz, satyryk, ttu-
macz, scenograf, publikowat w tygodniku ,Prosto z Mostu” redagowanym przez Stanistawa Piaseckiego w latach 1934—
-1938. Jednoczesnie w latach 1934-1935 i 1938-1939 zamieszczat swoje prace w ,Wiadomosciach Literackich”, zwal-
czanych przez to pismo.

15 Erazmow - Erazm Samotyha (1886-1963), pedagog, dziatacz kulturalny, wolnomularz, i jego zona Aniela z Mitkowskich
(1876-1965), historyk sztuki, pedagog, dziataczka o$wiatowa, byli przyjaciotmi Dgbrowskiej od czasu studiow w Brukseli
w latach 1907-1910, $wiadkowali tez na $lubie Marii z Szumskich i Mariana Dabrowskiego w 1911 roku. Posta¢ mfodej
Samotyhowej jako Tyhanskiej wprowadzit Juliusz Kaden-Bandrowski do autobiograficznej powiesci Proch (Krakéw 1913).
Aniela byta spowinowacona z Zygmuntem Mitkowskim (pseud. Teodor Tomasz Jez), a przez pierwszego meza, Zdzista-
wa Jetowickiego, ze Stanistawem Jetowickim z Sabinowa, mezem kuzynki Dgbrowskiej.

Sztuka Edycji 1/2017
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17 przypomina Janka Mitkowskiego — Jan Mitkowski (1872-1936), brat Anieli Samotyhowej, dziatacz o$wiatowy.
W 1906 roku zatozyt Wyzsze Kursy Pedagogiczne dla Kobiet. W 1916 roku zostat inspektorem szkolnym w Opocznie,
Sochaczewie, Grodzisku i w powiecie warszawskim; w tym czasie kursami kierowata jego siostra.

19 ksigdz Tokarczyk z Plonnego - ksigdz Ludwik Tokarczyk (1887-1948), przed wojng proboszcz parafii $w. Jakuba Apo-
stota w Ptonnem (wie$ w wojewddztwie kujawsko-pomorskim). Po wybuchu drugiej wojny $wiatowej byt wieziony przez
Niemcow w obozie przejsciowym dla ksiezy w Oborach.

Hela - Helena z Szumskich Hepke (1891-1969), mtodsza siostra Dabrowskiej, pierwowzor Emilki w Nocach i dniach.
Jej maz, Stanistaw, byt administratorem wielu majatkow, w tym majatku tempickich w Ptonnem koto Golubia Pomorskie-
go. Pisarka jezdzita tam na wypoczynek w latach 1925-1928.

10*
Bruksela, 13 IX [1935]

Jestem na wystawie $wiatowej, ktéra jest blardzo] wesolo i fadnie urzadzona. Zwiedzam
Bruksel¢ indywidualnie z p. Appenszlakowa. Poszty$§my do poselstwa, gdzie spotkatam
Iwaszkiewicza. Jack[owski] dat nam auto, ktérym objechaty$my miasto. Dzi§ w nocy
wyruszamy do Cadixu.

[Pocztoéwka z reprodukeja przedstawiajaca Ulice Starg w Brukseli; adres:]

WP. Stanistaw Stempowski, Warszawa, ul. Polna 40 m. 31, Pologne; [stempel pocz-
towy:] Bruxelles Exposit. Brussel Tentoonst. 13 IX 32. 16-16. Muz. Lit.,

sygn. 2050, t. 4, k. 112; odpis masz., sygn. 2051, k. 95.

Objasnienia

*Numer dopisany rekg Stempowskiego.

1 Jestem na wystawie sSwiatowej - Wystawy Wszechswiatowe, prezentujace dorobek kulturalny, naukowy i techniczny kra-
jow i narodow $wiata, odbywajg sie cyklicznie od 1851 roku w rdznych stolicach, w Brukseli w latach 1897, 19101 1935.
Dabrowska zwiedzata takze wystawe w 1910 roku, po czym ogtosita kilka reportazy w ,Gazecie Kaliskiej” (1910, nr 110,
169, 172, 1731 212) i ,Zaraniu” (nr 34 i 35).

2 Z p. Appensziakowa — pobyt w Brukseli mogt by¢ sentymentalng podréza pisarki do czaséw studiow i zwigzku z Maria-
nem Dabrowskim, przysztym mezem. W Dziennikach zapisata: ,Nie udata mi sig ta Bruksela, gdzie powinna bym i mo-
gfabym by¢ tylko sama”. Zob. Dz. 13 IX 1935.

3 Iwaszkiewicza - z ramienia Ministerstwa Spraw Zagranicznych Jarostaw Iwaszkiewicz w latach 1932-1935 petit funkcje
sekretarza poselstwa polskiego w Kopenhadze, a od maja do jesieni 1935 roku w Brukseli

Jacklowski] -Tadeusz Gustaw Jackowski h. Gozdawa (1889-1972), dyplomata, poset w Brukseli, Luksemburgu i Berli-
nie. Wnuk Maksymiliana, ojciec Tadeusza Maksymiliana, grafika. W okresie migdzywojennym byt dyrektorem departa-
mentu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, w latach 1929-1937 postem nadzwyczajnym i ministrem petnomocnym
Ilklasy przy Rzadzie Krolewsko-Belgijskim. Jego zona Anna prowadzita we Wronczynie znany w okresie migdzywojen-
nym salon artystyczno-literacki. Opublikowat m.in. wspomnienia W walce o polskosc (Krakow 1972).
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[z poktadu s/s ,,Kosciuszko”] 14 IX 35 rano
Przy wyjezdzie z Morza Pétnocnego
na kanal La Manche

Wezorajszej nocy o godz[inie] 1 stanglismy w Antwerpii. W Skalde wplynelismy juz

0 6-tej wieczor i jeszcze przed zmierzchem ukazaly si¢ biate diuny Holandii — krajobraz
znany mi i jedyny w swoim rodzaju. Okoto 9-tej mijalismy Vlissingen, miejsce, gdzie wy-
ladowali Agnieszka z Marcinem, ktdre jednak teraz inne mi si¢ wydato, a przede wszyst-
kim zawstydzitam sig, ze nie pamigtatam, ze ten port jest w ujsciu rzeki, co prawda tak
szerokim, ze drugiego brzegu ani na lekarstwo nie wida¢, poznaje sig to tylko po gtadkosci
wod. We Flessyndze [whasc. Vlissingen] stan¢liémy na minutg i na statek nasz weszli dwaj
piloci belgijscy, ktérzy wedtug morskich obyczajéw sprawdzaja dokumenty statku i dopro-
wadzaja go do portu. Rozmawiatam z nimi, byli to dwaj Flamandzi, méwiacy plynnie, ale
niepoprawnie po francusku. Caly czas opowiadali o swej krélowej Astrid, podkreslajac co
parg zdan ,,que c’était une reine démocrate, une vraie démocrate; elle se promenait dans
les rues avec son gosse sur le bras, elle était tout a fait comme nous autres, hein”.

Wycieczke do Brukseli postanowitysmy z pania Appenszlak odby¢ indywidualnie,
kosztowalo nas to kilka ztotych taniej niz oficjalna wycieczka zbiorowa.

13-go wrze$nia o 8-¢j rano wyjechalismy $wietna koleja elektryczna ($liczne wago-
ny), bilet powrotny do odleglej o jakie§ 80—100 km Brukseli kosztowat 15 fr[ankéw]
tj. 3 zlote, to jest mniej niz tam i z powrotem koleja z Warszawy do Swidra, a nie byla
to cena ulgowa, tylko zwykta tutejsza cena biletéw i [jeszcze?] szybko$¢ okoto 90 km na
godzing. Zachwycil mnie tez brak wszelkich formalnosci. Przeciez przybylismy z zagra-
nicy i jechalismy w glab kraju, nigdzie nikt nie sprawdzal dokumentéw, nikt o nic nie
pytat, zadnych formalnosci celnych, walutowych itp., zadnych zandarméw ani policjan-
téw. Przez caly czas pobytu na terenie Belgii widziatam tylko dwéch oficeréw na ulicy.
Wszedzie najwigksza swoboda uprzejmosci, zyczliwosci, doprawdy to jeden z naj-
przyjemniejszych i najbardziej wolnych, demokratycznych krajéw w Europie. Miasta
majg wida¢ blardzo] daleko posunigty samorzad, bo gdy przy wyjezdzie z Brukseli
o 7-mej wszystkie sklepy byly juz zamknigte, w Antwerpii okoto 9-tej, mnéstwo ich
bylo jeszcze otwartych. Wszedzie mndstwo pysznych owocdw, na wézkach sprzedaja
brzoskwinie wielkosci sporych pomaraniczy i niewymownego smaku po 8 frlankéw],
tj. 1z 60 gr za kilo, a na kilo idzie ich osiem. Kilo wspaniatych winogron po tej samej
cenie. W Brukseli przybylismy do Jackowskiego, ktdry przyjat mnie momentalnie
i b[ardzo] uprzejmie i uzyczyl nam na trzy godziny swego auta. Spotkatam tam réwniez
Iwaszkiewicza, ktéry jest sekretarzem poselstwa.

Szofer tego auta, Belg, imieniem Beniamin, okazal si¢ tak czarujacym, inteligent-
nym czlowiekiem, ze czutam si¢ w jego towarzystwie znacznie lepiej niz w towarzystwie
wyzej wspomnianych dygnitarzy. Jest juz siedem lat w poselstwie, ale po polsku nie
umie, gdyz jak twierdzi, jest tak niezdolny do jezykéw, ze nawet po flamandzku nie
mogt si¢ nauczy¢. Obwozac nas po miescie, zachwycal sig, ze ja tak $wietnie wszystko
pami¢tam. Zapytal mnie, czy to ja w zesztym roku przystatam depesz¢ po $mierci kréla
i czy ja nalezg do polskiej Akademii Literatury, bo styszat, ze tam jest jedna kobieta.
Kiedy mu wyjasnitam réznicg migdzy nazwiskiem Natkowska i Dabrowska, zapytal, czy
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to jest nazwisko bohatera piesni ,,Jeszcze Polska nie zgingta”. Précz Sienkiewicza zna po
francusku Sieroszewskiego i zachwyca si¢ ksiazka jego A la lisiére des foréts (Na kresach
laséw). Z czarujacym tym szoferem pokazatam pani Appenszlakowej najgodniejsze
widzenia punkty Brukseli. Potem zawiézt nas na wystawe, dzigki czemu nie ptacilysmy
wstepu, gdyz auta dyplomatyczne maja wolny wjazd. Wystawa jest b[ardzo] pigknie
urzadzona, zwlaszcza przecudne sa fontanny, polski pawilonik wigcej niz skromny,
prawie nedzny, nie pochwalono si¢ nawet takimi rzeczami jak Janowa Dolina lub nasze
aeroplany Challenges’owe, a wystawa jest b[ardzo] thumnie zwiedzana. Bruksela wskutek
niskiego kursu franka belg[ijskiego] jest dla nas b[ardzo] tania. Swietny obiad (w restau-
racji na wystawie) z bialym winem mozelskim i lodami kosztowat 15 frlankéw], tj. 3 zt,
u nas kosztowatby najmniej 7 lub 8, jesli nie 10.

Dzi$ o 1 w nocy wyruszylismy w dalsza drogg, zbudzito mnie warczenie i dygotanie

motoréw. Jest znowu zimniej, morze jest szare iz lekka spienione, ale statek mimo to
idzie gtadko. To juz na razie wszystko. Podréz na statku coraz wigcej mi si¢ podoba.
Nie ma tu ani momentu nudy, ktéra zawsze ogarnia w czasie jazdy koleja, cztowiek si¢
zadomawia i mieszka w rodzaju oderwanej od wszystkich glupstw i trosk §wiata repu-
bliki. Wczoraj z wystawy wystatam Ci list i dwie karty, ten list wysle dopiero z Cadixu.
Ciekawa jestem, co w domu, czy tazienka juz jest [...].

Sciskam Cie i catuje,

Za list i depeszg z serca dzigkuje.

[List z koperta; rekopis]. [Dotaczony fragment koperty z adresem wypisanym reka
Stempowskiego:] Mme Marie Dabrowska, S/S ,Ko$ciuszko”, c/o Msrs. Baquera,
Kusche & Martin S.A., Apartado 65, Plaza de las Cortez 15, Cadiz, Hiszpania,
stemple pocztowe: Warszawa 2, 14 IX [19]35. 17; ,,Sa ludzie i sg prace ludzkie tak
silne i tak pote¢zne, ze $mieré przezwycigzaja i obcuja migdzy nami. J. Pitsudski”.
Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 113—114 (fragm. koperty k. 115); odpis masz.:
Muz. Lit., sygn. 2051, k. 96-97 [tu opuszczenia dwéch fragmentéw tekstu].

Objasnienia

3-4  migjsce, gdzie wylgdowali Agnieszka z Marcinem — aluzja do sceny z Nocy i dni

11 L,que cétait une reine démocrate..” (franc.) - ,ze byfa to krélowa demokratka, prawdziwa demokratka. Chodzita po ulicach
z dzieciakiem na reku — byta zupetnie taka sama jak my wszyscy, no nie?”

29 po tej samej cenie — w odpisie maszynopisowym fragment od: ,a na kilo” do stow: ,tej samej cenie” zostat pominigty

38 czy to ja w zeszlym roku przystatam depesze po smierci krdla - pod datg 17 marca 1934 roku Dabrowska zapisata
w Dziennikach: Umart tragicznie Albert belgijski, przezytam to tak silnie, ze wystatam do naszego poselstwa depesze:
»Je pleure avec toute la Belgique bien-aimée le grand et noble roi Albert« [Optakuje wraz z cafg ukochang Belgia wiel-
kiego i szlachetnego kréla Alberta]. Pierwszy to i ostatni zapewne raz w zyciu zatowatam $mierci krola”. Albert | Koburg,
z zamifowania alpinista, zginat 17 lutego 1934 roku w czasie wspinaczki skalnej.

42-43 ,Nakresach lasow” - W. Sieroszewski, Na kresach lasow. Powiesc, Petersburg 1894. Przektad francuski zostat wydany
w 1902 roku, wznowiony w przektadzie Marii Rakowskiej w 1929 roku.

47 Janowa Dolina na Wotyniu - wzorcowa, bardzo nowoczesna (pefna elektryfikacja, kanalizacja, wodociggi) osada zbudo-
wana w latach 1920-1930 przy kopalni bazaltu. Jej koncepcja urbanistyczna byta analogiczna do projektu budowanej
w tym czasie Gdyni.
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48 aeroplany Challengesowe - Challenge (Challenge International de Tourisme), Miedzynarodowe Zawody Samolotéw Tury-
stycznych, miedzynarodowa impreza organizowana przez FAI (Miedzynarodowa Federacja Lotnicza) przed drugg wojng
Swiatowa. Zawody przeprowadzone w 1934 roku zakonczyty sie zwycigstwem ekipy polskiej.

56-57  republiki - w odpisie maszynopisowym dalsza czes¢ listu zostata pominigta

58 czy fazienka juz jest - jedno stowo nieczytelne

13*

[z poktadu s/s ,, Kosciuszko™] 15 IX [19]35. Niedziela
Atlantyk — Zatoka Biskajska

Wezoraj caly dzied plynglismy przez La Manche i Pas de Calais. Wida¢ bylo z bliska
brzegi Anglii, wysokie skiby wapienne, ol$niewajaco biale, zupetnie jakby okryte $nie-
giem. Juz w Kanale byta porzadna kotysanka, a dzi§ kiedy wyjechaliémy na Adantyk,
buja tak, jak nigdy jeszcze nie zdarzylo mi si¢ tego przezywal. Ale fala jest dtuga, wspa-
niata, i statek pomatu dzwiga si¢ i opuszcza jak hustawka na bardzo diugich sznurach.
Czuje si¢ znakomicie i prawdziwie wdzigczna Ci jestem, ze§ mnie namawial na t¢
wycieczke. Spatam znakomicie, a cho¢ wspétczuje chorujacym (jest ich wigkszos¢), to
musz¢ przyznal, ze statek zyskal bardzo na ich skryciu si¢ po kajutach. Poktady s3 puste,
rano przed $niadaniem zrobitam sobie spacer, okrazywszy kilkakrotnie poktad od burty
do dziobu, czego przy pogodzie nigdy, ze wzgledu na rozstawione lezaki, nie mozna
zrobi¢. Cala noc padat deszez, poktad mokry, niebo jasno popielate, ze smugami gdzie-
niegdzie ztocistoéci seledynu i rézu porannego. Sirocco wieje poteznie, byta to doskonata
gimnastyka ranna opierac si¢, chodzac i stojac, jego podmuchom. Ale jest juz cieplo tak,
ze wystarczyla mi moja sama pidzama.

Zapomnialam Ci napisa¢, ze jadam juz w sali A, o co précz pani Appenszlakowej
walczylo jakoby par¢ innych oséb. Natomiast st6t w sali B zegnal mnie manifestacyjny-
mi okrzykami zalu. Tak ze, jak widzisz, ,popuhajczyk” optywa tu w ludzka zyczliwosé.
Przy naszym stole w sali A siedzi inzynier okretowy, brodacz, b[ardzo] podobny do
dr. Stefana Rudzkiego, starszy marynarz stuzby rosyjskiej, z ktérym rozmowy na tematy
okre¢towe s dla mnie bardzo pozyteczne. Siedzi tez prof. Lachs, chemik, ktdrego foto-
grafi¢ mozesz zobaczy¢ w jednym z poprzednich numeréw ,Wiadomosci Lit[erackich]”
tam, gdzie byt wywiad z profesorami na temat nauki w Sowietach.

Zapomniatam Ci tez napisa¢, co mi méwita Pawlikowska, ze dwa miesiace temu
umarl Tadeusz Kossak ,,szumny major”, ze zgryzoty z powodu Gérek dostawszy ataku
sklerotycznego (mézgowego). Zofia Kossak-Szczucka mieszka znéw z matka w Gérkach.

Komunikaty radiowe Pata, ktére miaty by¢ co dziei podawane przez ,Gazetke”
okretowa, jako$ nas nie dochodza, tak ze nie wiemy, moze to juz jest wojna na $wiecie?

Przesylam Ci fotografi¢ z poktadu, zrobiona jeszcze na Baltyku, teraz nie potrzeba
si¢ juz tak okrywaé. Obok mnie siedzi pani Appenszlakowa, a za nig w czarnym pal-
cie Rymkiewicz. Fotografia jest zta, wszyscy$my wyszli obskurnie, ale jeszcze zabawna.
Zdjecie zrobione jest na rufie, teraz lezg juz na dziobie, stad mozna obserwowaé, co sig

dzieje na mostku kapitariskim.
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Catuj¢ Cig i z radoscia czekam na chwilg, kiedy w Cadixie w kiosku na liscie pasaze-

16w, ktdrzy otrzymali korespondencjg, przeczytam swoje nazwisko.
M.

[List bez koperty; r¢kopis]. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 116; odpis masz., sygn.
2051, k. 97-98 [tu drobne poprawki stylistyczne].

Objasnienia

*Numer dopisany oféwkiem reka Stempowskiego.
17 Loopuhajezyk” - jedno z zartobliwych przezwisk, jakimi Stempowski obdarzat Dgbrowska

18-19  do dr. Stefana Rudzkiego - Stefan Piotr Rudzki (1875-1941), lekarz internista, dziatacz socjalistyczny, wolnomularz, przy-
jaciel Stempowskiego. W latach 1914-1917 stuzyt w Legionach Polskich, potem do 1918 roku w Polskiej Sile Zbrojnej.
Nastepnie do 1934 roku pozostat w Wojsku Polskim, kolejno jako szef Wydziatu Szpitalnego Ministerstwa Spraw Wojsko-
wych, zastepca Szefa Departamentu Zdrowia i komendant | Okregowego Szpitala. W 1920 roku zostat awansowany do
stopnia putkownika, w latach 1920-1921 byt wiceprzewodniczacym Wojskowej Rady Sanitarnej, pdzniej jednym z leka-
rzy chorego juz Jozefa Pitsudskiego. Dziatat w wielu organizacjach lekarskich, redagowat pisma ,Lekarz Polski” i ,Lekarz
Wojskowy”. Opublikowat m.in. Zarys historii szpitalnictwa wojskowego w Polsce (Warszawa 1927).

20 prof. Lachs - Hilary Lachs (1881-19427?), fizykochemik, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego i w Wolnej Wszechni-
cy Polskiej w Warszawie. Prowadzit badania w dziedzinie katalizy, koloidéw, zwigzkéw wielkoczasteczkowych. W czasie
okupaciji zostat przesiedlony do getta warszawskiego, gdzie nadal prowadzit dziafalno$¢ naukowa i dydaktyczng na taj-
nych kursach medycznych Juliusza Zweibauma, pracujac w Instytucie Badan Srodkéw Zywnosci i uczestniczac w pra-
cach Rady Wydziatu tychze kursow. W lipcu 1942 roku zostat zatrzymany przy ulicy Leszno i wystany na Umschlagplatz.
Zostat wywieziony do Treblinki, gdzie zginat.

22 gazie byt wywiad z profesorami na temat nauki w Sowietach - H. Lachs, O. Nowakowska, W. Swietostawski, Nauka w So-
wietach i u nas, Wiadomoéci Literackie” 1935, nr 36, s. 1

23-24  dwa miesigoe temu umart Tadeusz Kossak - ojciec Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, major kawalerii Tadeusz Kos-
sak, dzierzawca dobr w Gorkach Wielkich na Slasku Cieszyriskim, zmart 3 lipca 1935 roku i zostat pochowany na miej-
scowym cmentarzu. Prowadzit nowoczesne, cho¢ wymagajace naktadow finansowych gospodarstwo, specjalizujgc sie
w hodowli sprowadzonych z Holandii krow.

26 Komunikaty radiowe Pata - PAT, Polska Agencja Telegraficzna

15*

[z poktadu s/s ,,Kosciuszko”] 16 IX [19]35. Poniedziatek
Zatoka Biskajska

Juz tydziert mija od mojego wyjazdu i juz z przyjemnoscia zaczynam mysle¢ o powrocie.
Plyniemy juz trzy dni i dwie noce bez przerwy po Adantyku, i ptywaé bedziemy jeszcze
do Cadixu dwa dni i dwie noce. Jest to najdtuzszy w tej wycieczce czas przebywania na
morzu, ale niestety Atlantyk nie przyjat nas goscinnie. Caly czas husta szalenie, od czasu
do czasu deszcz, to znéw pogoda, widoki brzydkiego oceanu wspaniate, ale w koricu ten
ciagly huk, szum, zgietk, skrzyp i trzask, ktérym nasz ,Kosciuszko” reaguje na szturmy
wiatru i fal, nuzy i chcialoby sie, zeby juz raz wszystko na chwile stanglo na miejscu.

W salach jadalnych nie ma juz zadnego podziatu na grupy, gdyz w ogdle siada do stotu
zaledwie kilkadziesiat os6b na 487 pasazerdw, reszta choruje. Brzegi stoléw zabezpieczo-
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no podniesionymi listewkami. Az zal pomysle¢, ze tyle zaplacili, aby rzyga¢. Juz od dwu
dni nie widuje¢ nikogo z moich znajomych, wszyscy leza. Ja nie do§wiadczam najmniej-
szych nawet sensacji morskiej choroby, kolysanie jest mi nawet przyjemne, tylko ten
ciagly wicher usposabia mnie do snu, a spa¢ nie bardzo jest gdzie, bo do ciemnej kajuty
szkoda i§¢. Za to w nocy wysypiam si¢ jak zabita. Wczoraj caly prawie dzieni lezatam na
poktadzie. Od czasu do czasu opryskiwata nas fala. Ocean wydymat si¢ i zapadal, byto to
podobne do wszystkiego raczej niz do wody, raczej do wrzacej lawy lub rteci. Wezoraj,
w niedziele, byta tu msza, odprawiona przez znajdujacego si¢ §réd pasazeréw pratata.
Bardzo to bylo dziwne wrazenie. Odprawia on zreszta cicha msz¢ co dzielt w jednym
z fumoir’éw. A teraz w tej chwili raczy si¢ z kapitanem pieprzowo-migtowa wodka,
koniakiem. Siedz¢ bowiem w barze A, gdzie sa tadne niebieskie meble i mite biureczko,
przy ktérym zawsze rano pisze.

Catuje¢ Cig i z tgsknota oczekuje listu w Cadixie.

17 IX wtorek.

Wezoraj po potudniu lat deszcz, byla mgla, a jednoczesnie zrobilo sig ciepto jak w oran-
zerii. Dzi§ od rana cudna pogoda, upal, storice, morze spokojne, wszyscy wezorajsi
rzygacze od $witu na poktadzie hatasuja, rza $miechem i gtupkowato dowcipkuja. Przed
statkiem jak okiem si¢gna¢ delfiny pluskaja si¢ w falach. Mingliémy juz Lizbong, jutro
rano staniemy w Cadixie. Stamtad albo z Sewilli wysle te listy.

M.

[List z fragm. koperty; adres:] Stanistaw Stempowski, Warszawa, ul. Polna 40 m. 31,
Polonia-Pologne; [stempel pocztowy:] Sevilla. 18 Sep. 35. 9; stempel tekstowy

w jez. hiszp. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 116 (koperta k. 118; na kopercie numer
dopisany reka Stanistawa Stempowskiego:] 9; odpis masz.: sygn. 2051, k. 99-100
[tu drobne poprawki i opuszczenia].

Objasnienia

* Numer dopisany oféwkiem rekg Stempowskiego.

25-26  Wezoraj po potudniu lat deszcz, byta mgta, a jednoczesnie zrobito sie ciepfo jak w oranzerii — w odpisie zdanie opuszczone
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*

10*

18 IX [19]35 wieczér, Sewilla
Hotel Angielski

Dzi$ wystatam stad dwa listy napisane na statku, pisane z dnia na dzied. Wrazenia z wy-
cieczki do Sewilli spisz¢ po powrocie na statek. Jeszcze przed wyladowaniem w Cadixie
wreczono mi na statku Twéj pierwszy list do Cadixu pisany, drugi mam nadzieje, ze
dostang jutro po powrocie na statek.

5 Na razie $ciskam,

Jestem juz do$¢ zmeczona wycieczka.
16-tego

na Atlantyku [Pocztéwka z reprodukeja:] Sevilla. Patio de Banderas; [adres:] WPan Stanistaw

Stempowski, ul. Polna 40 m. 31, Warszawa-Varsovie, Polonia; [stempel pocztowy

uc1ekhsmy noca nieczytelny] Tarieta Postal; [numer dopisany r¢ka Stempowskiego:] 10. Muz. Lit.,

spod sztormdu, sygn. 2050, t. 4, k. 119.
ktory ZatOp 11 Objasnienia
u brzegéw

* Numer dopisany oféwkiem reka Stempowskiego.

Irlandii

dwa okrety *

18*
[Sewilla] 19 IX [19]35 8-ma rano

Kochanie moje,
Z kazdym dniem coraz mi wigcej zal, ze z Toba nie mogg tego mndstwa wrazeni po-
chtania¢. 16-tego na Atlantyku uciekliémy noca spod sztormu, ktéry zatopit u brzegéw
Irlandii dwa okrety. Ich sygnaty SOS dotarly i na , Kosciuszke”. Wezoraj 18-go nad

S ranem wplynelismy w stref¢ upatu, w ktérym ptawilismy si¢ dotad. Nie jest jednak
niemozliwie goraco, tylko bloga pogoda o nieskazitelnym niebie. Weczoraj rano o 6-tej
obserwowatam wschéd storica, nad zblizajacymi si¢ brzegami skapanym, godny piéra
Conrada. Nie bylo miejsca w porcie, wigc zakotwiczeni sterczelismy na morzu i mo-
toréwkami dostawali si¢ na lad. Wyszto stad wiele bataganu i pomieszania jezykéw.

10  Pogubily si¢ wszystkie uméwione towarzystwa, w rezultacie ja si¢ znalaztam w towa-
rzystwie doktora okr¢towego Ferbera i p. Appenszlakowej i na wlasng reke ruszyli-
$my w nieznany $wiat. (Oboje syjonisci, on dla idei zostal lekarzem okr¢towym na
»Kosciuszce”, ktory bedzie kursowat migdzy Konstancg a Palestyna). Najpierw kazalismy



Ewa Giebicka

si¢ obwiez¢ dorozka po Cadixie. Cudowne miasto, biate, mauretaiskie, starozytne,
ro$linnos$¢, mury, morze, kwiaty, ludzie, wszystko nie do opisania. I co§ niewymownie
pachnie w powietrzu. Z Cadixu koleja pojechalismy do Sewilli. Po drodze olbrzymie
morskie warzelnie soli, potem kraj spalony od storica, surowy pejzaz, na ktérym brak
tylko Don Kichota na Rosynancie. W drodze zaprzyjaznitam si¢ z robotnikiem, nie-
zwykle kulturalnym, ktéry poczestowal mnie szklanka dobrego wina i nauczyt skrecaé
hiszpariskiego papierosa. Sniadanie jadl z koszyczka, mial swoj widelec, termos, czysta
serwetke. Caly sposéb jego zachowania sig petny rycerskosci i serdecznosci, byt jawnym
$wiadectwem dokonanego tu przewrotu. Twarz chuda, z ciemna, jak u El Greca, brédka,
ale nadzwyczaj ludzka. Ofiarowatam mu kartke pocztowa z okrgtem ,,Kosciuszko”.
Rozmowa nasza na migi i pojedynczymi stowami w rodzaju Polacco, turisto itd. byla
kapitalna. Inni pasazerowie byli dla nas tez b[ardzo] serdeczni, w ogéle ludzie tu nad-
zwyczajnie mili, przy czym w pociagu pasazerowie (3-cia klasa) byli bezinteresowni,

w Sewilli mnéstwo zebrakéw i naciagaczy.

Sewilla jest brzydsza niz Cadix, ale petna osobliwego zycia i nastroju, ludzie zdaje
si¢ w ogodle nie ktadg si¢ tu spaé. Przed hotelem mate dziewczynki taricza w podartych
brudnych tachmanach, widok to zalosny. Szescio- i siedmioletni chtopcy catymi rze-
szami biegna tu za przechodniem, proszac wszyscy nie o pieniadze, tylko o papierosa.
Wszyscy mali chiopcy palg jak stare wygi. Dziesigcioletnie dziewczyny sprzedaja bukie-
ciki tuberozy, z zalotnoscia i znawstwem starych prostyt[utek]. Wszystko jako$ przed-
wezesnie dojrzale, a jednoczesnie obyczajnos¢ tu surowa i staro§wiecka. Dzi§ w potudnie
wracamy do Cadixu. Co jest najbardziej upajajace, to ta niezwykta pogoda. Wysylam
stad trzy listy (ten trzeci) i jedng karte.

[List z koperta; rekopis; adres:] WP Stanistaw Stempowski, Warszawa-Varsovie,

ul. Polna 40 m. 31, Polonia-Pologne; [stempel pocztowy:] Sevilla. 19 Sep. 35; stem-
pel tekstowy w jez. hiszp. Papier listowy i koperta z nadrukiem: Hotel de Inglaterra,
Plaza de san Fernando. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 120-121 (koperta k. 122);
odpis masz., sygn. 2051, k. 100-101.

Objasnienia

*Numer dopisany oféwkiem rekg Stempowskiego; przekreslony nr 11,

22 Jjak u El Greca - El Greco (1541-1614) malowat gtownie kompozycie religijne i portrety, w ktérych dazyt do uzyskania at-
mosfery ekstatycznego wizjonerstwa i mistycyzmu religiinego. Przedstawiat postacie odrealnione, o wydtuzonych pro-
porcjach.

24 Polacco, turisto (wt) — Polka, turystka

35-36  Wysytam stad trzy listy (ten trzeci) i jedng karte — w odpisie zdanie opuszczone
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*

12*
[Sewilla] 19 IX Potudnie

Dzi$ zwiedzaty$my Alkazar, ktdry jest rzeczywiscie cudem, wartym widzenia. Tak zato-

watam, ze nie ogladam tego z Toba.

[Pocztéwka z widokiem:] Sevilla. Alcdzar. Patio de la Yeseria; [adres:] Stanistaw
Stempowski, ul. Polna 40 m. 31, Varsovie-Warszawa, Polonia-Pologne; [stempel
pocztowy:] Sevilla. 19 Sep. 35; stempel tekstowy w jez. hiszp. Muz. Lit., sygn. 2050,
t. 4, k. 123; odpis masz.: sygn. 2051, k. 101.

Objasnienia

* Numer dopisany oféwkiem rekg Stempowskiego.

20*

20 IX [19]35. Pigtek
[z poktadu s/s ,, Kosciuszko”] Na Morzu Srédziemnym

Kochanenki,
Wezoraj z Sewilli wystatam Ci dwa listy pisane ze statku i jeden pisany z Hotel de
Inglaterra, gdzie nocowatam. Précz tego kartg z ogrodami Alkazar. Nie wiem, czy co
z tego zrozumiesz, bo listéw pisanych w pospiechu w Sewilli nawet po napisaniu nie
S odczytatam. Nie wiem tez, czy pamigtam, co juz pisatam, a co jeszcze nie, wigc moze
si¢ bede powtarzaé. Najwazniejsze, ze od Ciebie dostalam w Cadixie oba listy, co byto
dla mnie wielka radoscia. Pani z kiosku, gdzie wydaje si¢ poczte, juz mnie zna, i gdy
nadchodzg, wota z daleka: ,Jest, jest list do Pani”. Niestety, z listéw tych widze, ze Ty
poza kartkami z dworca w Gdyni, do 14 IX nie dostales ode mnie nic, a powinienes
10 dosta¢ list i kart¢ wystane ze statku z polskimi znaczkami, i nadane z Holtenau (przez
»Pitsudskiego”) i w Brunsbiittel przez jakis statek jadacy [!] do Gdyni. Ciekawam, czy
dostates juz poczte z Brukseli (list i kartg). Jutro, w sobote, a najdalej (z powodu nie-
dzieli) w poniedziatek, powinienes otrzyma¢ obfitg korespondencj¢ nadang w Sewilli.
Ten list wysle juz z Algieru poleconym. Wracam jeszcze raz do wycieczki hiszpariskie;.
15 Otéz pod pewnym wzgledem nie jestem z niej zadowolona. Datam si¢ pozbadna¢
pani Appenszlakowej, ktéra z mojej opatrznosci przeobraza si¢ dzigki swojemu raso-
wemu tupetowi w mojego ,.cichego tyrana’. Odmdwita mnie stanowczo od zapisa-
nia si¢ na wycieczke oficjalna, ze niby ,nie mozna juz wytrzymaé w tym thumie” itp.
Istotnie, indywidualna wycieczka bylaby jedyna przyjemna, ale na to trzeba by mie¢
20  towarzystwo bliskich sobie ludzi, w przeciwnym razie traci si¢ korzysci urzedowego
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przewodnictwa, ktdre musi wszystko najwazniejsze pokazad i objasni¢, a nie zyskuje si¢
nic na towarzystwie. Bytam caly czas z Appenszlakows i owym doktorem okr¢towym
syjonista Ferberem. Ot6z oni mieli zupelnie inne ideaty przed soba niz ja, inaczej tez na
wszystko reagowali, szukali caly czas, on biatego munduru, ona — hiszpanskiego beretu,
i w koricu tak wybierali, ze nie zobaczytam Muzeum, gdzie jest ze 20 Murilléw, kilka
portretéw Goyi i Velasqueza. Taka jestem o to zla, jakby mnie kto$ z czego$ okradt.

Za powrotem opowiem szczegdtowo, jak to si¢ stato, ze nie moglam tego uskutecznic.
Dodajmy, ze 6w doktdr ,pickny jak rzezba egipska” ma tempo zyciowe, wobec ktére-
go tempo Czopa jest ekspresem blyskawicznym, tazi jak mucha w mazi, ciagle gdzies
zostawal, senny i znudzony, mozesz sobie wyobrazi¢, jak mnie to irytowato. Mimo te
wszystkie minusy wrazed byto duzo niezapomnianych. Poniewaz si¢ okazato, ze pociag
z Sewilli, ktérym o pierwszej w potudnie mieli§my wracaé na statek, zostat odwotany,
zabrali$my sze$¢ 0s6b i wrocili takséwka, 160 km caly czas po $wietnej, asfaltowane;j,
gladkiej jak posadzka szosie. Szofera mielismy doskonatego i blardzo] przyjemnego,

a jadac w ten sposéb, widzielismy od wewnatrz wszystkie miasta i miasteczka, ktére
poprzedniego dnia mijaliémy od strony brudnych dworcéw. Zatrzymalismy si¢ nawet
na pét godziny w owym Jerez de la Frontera. Jest to biato-rézowo-zlote, jak wszyst-

ko tutaj, miasto. StaliSmy na Plaza Primo de Rivera z jakim$ konnym pomnikiem na
$rodku. Chcialy$my zjes¢ lodéw, ale w zadnej kawiarni nie mogty$my da¢ zrozumied
kelnerom, o co nam chodzi. Dopiero na wyjezdnym z Cadixu dowiedzialam sig, ze
lody nazywaja si¢ helados (czyt. jelados). Krajobraz po drodze z Cadixu do Sewilli jest
nadzwyczaj osobliwy. Cadix jest zbudowany na rozszerzonym koricu takiej mierzei jak
nasz Hel. Wzdluz tej mierzei idzie tu od portu kolej i szosa, a po obu stronach szumi
morze, z jednej strony zatoka, z drugiej olbrzymia fala Atlantyku z przepyszna piaszczy-
sta plaza. Nast¢pnie mija si¢ ciaggnace si¢ wiorstami ogromne warzelnie soli morskiej,
caly system kanaléw i basendw, w ktére przypltyw napedza wodg, nastepnie parujaca.
Cate géry tej soli, biate jak $nieg, leza dokota usypane. Potem zaczyna si¢ pagérkowata
spalona icie afrykariskim stodcem pustynia, petna réznobarwnych urwisk czerwonych,
26ttych, plowych. Mnéstwo bodiakéw — ostéw, podobno jadalnych, spalonych na
wiér. Sréd tego karawany ostéw élicznie objuczonych. Ich poganiacze w kapeluszach tej
formy stfomianych. Wszystko razem jak ilustracja do Biblii. Wkrétce potem ziemia staje
si¢ zyzniejsza. Pojawiaja si¢ laski piniowe kragltych pinii, jakie widzi si¢ u Botticellego,
wreszcie coraz wigksze ilosci wspaniatych eukaliptuséw. Wida¢ ich cate lasy, szosa
kilometrami jest nimi wysadzona, pachna tak, ze czuje si¢ mimo pedu auta. Coraz
wigcej rozleglych pdl, wyglada to na wielkie majatki jakich$ grandéw, od czasu do
czasu hacjenda, niby nasz dwor, oflepiajaco bialy lub rézowy w ogrodzie petnym palm,
pomararicz i niebieskich biatych, rézowych kwiatéw. Ploty wszystkie z wspaniatych
opungji, gdzieniegdzie agawy, czgsciowo nawet i one poschnigte. Miedzy hacjendami
nieprzejrzane gaje, ogrody oliwek i pomarancz, ktérych owoce sa zupetnie zielone jesz-
cze. Najczgdciej na glebie czerwonej jak krew, dziwne polaczenie tej zieleni z czerwienia,
niby we $nie fantasmagorycznym. Potem ziemia robi si¢ ptowa, a okolicami catkiem
czarna i ttusta. Na wielkich réwninach wida¢ $cierniska, sadzac z koloru i z dobroci
tutejszego chleba — pszeniczne, dalej $ciernia kukurydziane, wreszcie winnice ogrom-
ne i pola bawelny, ktérej zbiér si¢ wlasnie odbywa i ktéra wypychaja tu poduszki. Tu

i 6wdzie wioski nedzne jak najngdzniejsze polskie, kryte stoma lub suchg kukurydza,
bez kominéw wszystkie domy. Czgsto gesto na golych niczym nieporosnictych lub spa-
lonych nieuzytkach stada kréw, wotéw i owiec, $réd kedrych brak tylko Don Kichorta,
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walczacego z baranami. Co to bydto je na tej spaleniznie, nie wiem, ale wszystkie pyski
utkwione w ziemi, co$§ tam wida¢ znajduja.

W Sewilli jest wielki port morski na Gwadalkiwirze, picknej rzece, ktéra ukazata
nam si¢ w rézowych i liliowych blaskach meskalowego zachodu. Powietrze przesycone
wszedzie masami teraz kwitnacej tuberozy — oszatamiajace. Przesytam Ci dwie akwarelki
oryginalne, nawet z podpisem malarza, ktére kupitam w Alkazarze za 6 pesetéw.

Zapomniatam jeszcze napisaé, ze przedwezoraj z naszym inzynierem (tym podob-
nym do Stefana Rudzkiego) zwiedzitam dno statku, maszyny, pompy, piece itp. Trzeba
si¢ byto do tego ubra¢ w brazowy kombinezon z grubego brezentu.

W, Gazecie Polskiej” Krawczynska pisze korespondencje z naszej wycieczki, popros
Wackéw, niech Ci wytna i dadza przeczytad.

[Na marginesie 1 strony:] Mimo jedynych w swoim rodzaju wrazen, tgskni¢ za domem,
Toba i cieszg sig, ze juz jestesmy w drugiej polowie podrézy. Pogoda cudowna.

[Na marginesie 2 strony:] Weczoraj w Cadixie marynarz z naszej zatogi ledwo wyszedt
na lad, pobit dwu hiszpanskich policjantéw, za co nie wiem, bo tak mitej, grzeczne;j,
przyjacielskiej policji jeszcze zem nigdzie nie widziata. Byta z tego powodu zaraz sprawa
sadowa, nie wiem, czy kapitanowi udato si¢ tego marynarza wydoby¢ z opaléw i zabra¢
na okret. Wezoraj w pociagu Hiszpanka z dzieckiem na r¢ku zabawiata nas pokazywa-
niem kameleona, ktérego miata w papierowej torebee zywego.

[List z koperta; adres:] Mr Stanistaw Stempowski, Varsovie-Warszawa, ul. Polna

40 m. 31, Pologne, Europe; recommandé. Exp. Maria Dabrowska, s/s Kosciuszko;
[stempel pocztowy:] Alger — Port Alger 21-9 35. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 124—
—125 (fragment koperty k. 126); odpis masz.: sygn. 2051, k. 102-103 [tu opusz-
czony duzy fragment tekstu oraz liczne drobne zmiany stylistyczne].

Objasnienia

*Numer dopisany oféwkiem reka Stempowskiego.

14 Ten list wysle juz z Algieru poleconym — w odpisie fragment od stow: ,Niestety, z listow” do: ,poleconym” zostat opusz-
czony

15 pozbadna¢ (regionalizm) — opanowac, zawojowaé kogo$

25-26  gazie jest ze 20 Murilléw, kilka portretow Goyi i Velasqueza — Dgbrowska wspomina Muzeum Sztuk Pigknych (Museo de
Bellas Artes) w Sewilli, utworzone w 1841 roku w budynku klasztornym. Posiada kolekcje malarstwa od $redniowiecza
do poczatku XX wieku, w tym dziefa Francisco Pacheco, Diego Velazqueza, Bartolomé Estébana Murilla, Juana Valdés
Leala i Francisco Zubarana.

29 tempo Czopa - Jerzy Czop (ok. 1899-1939), wtasciciel i kierownik zaktadu leczniczego w Jaworzu. Studiowat medycy-
ne, ktorej nie ukonczyt. Byt synem Zygmunta Czopa, lekarza, po ktorym przejat prowadzenie osrodka. Dabrowska po-
znata go jesienig 1927 roku, gdy po raz pierwszy wyjechata do Jaworza. W 1929 roku potgczyt ich romans. Wiele cech
(Czopa nosza bohaterowie Nocy i dni - Janusz Ostrzenski i Tadeusz Krepski. Po latach pisarka wspominata: ,Jerzy Czop
byt mtodym cztowiekiem tak wyjatkowej od stop do gtéw urody, ze nikogo podobnie pigknego nigdy w zyciu ani przed-
tem, ani potem, ani wéréd mezczyzn, ani wsrod kobiet nie spotkatam. Usposobieniem za$, mimo swego wiedenskie-
go i trzezwo-$lgskiego wychowania, mimo wielkiego zzycia z patriarchalno-sielankowym bytem wsi i mimo przynalezno-
$ci do catkiem innego pokolenia (byt prawie o dziesie¢ lat ode mnie mtodszym), przypominat mi chorobliwych miodych
neurastenikow z okresu po rewoluciji 1905 roku”. Zob. M. Dabrowska, Jaworze, w: Dzienniki, t. 2: 1914-1945, Warszawa
1999, s. 410.
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37 w owym Jerez de la Frontera - Jerez de la Frontera, miasto w potudniowo-zachodniej Hiszpanii, w prowincji Kadyks, styn-
ne m.in. z win jerez (xeres, ang. sherry) i festiwali flamenco. W miescie znajduig sie liczne zabytki, m.in. barokowy kosciot
Colegiata de San Salvador, klasztor kartuzéw (La Cartuja de Santa Maria de la Defension), alkazar z XII wieku.

38-39  zjakims konnym pomnikiem na srodku - Miguel Primo de Rivera y Orbaneja (1887-1930), polityk hiszpanski, dyktator,
urodzony w Jerez de la Frontera, zmart na wygnaniu w Paryzu

50-51  wkapeluszach tej formy - tu rysunek kapelusza

73 ktore kupitam w Alkazarze - jedna z wspomnianych akwarelek zachowata sie w Muzeum Marii Dgbrowskiej
przy ul. Polnej w Warszawie, nr inw. 110

77 Krawczyriska pisze korespondencje z naszej wycieczki - J. Krawczynska, Szukanie cienia - Kadyks - Sewilla, ,Gazeta
Polska” 1935, nr 300

22%
[Algier] 21 IX [19]35

Jak widzisz, Algier jest zwyktym wielkim miastem, ktére od innych francuskich rézni sig
tym, ze ulice ma wysadzone mirtami i pomarariczami. No i Arabéw, i dzielnicg arabska
i chlopcéw znanych z tysiaca opiséw, kedrzy nurkujac, podnosza z dna morza rzucony
pieniadz. Za chwile wysle Ci stad list poleconym, a Twdj list kochany dzis rano otrzy-
matam, za co dzieki.

M.

[Pocztéwka z widokiem:] Algier. Rue Michelet; [adres:] Mr Stanistaw Stempowski,
ul. Polna 40 m. 31, Varsovie-Warszawa Pologne, Europe; [stempel pocztowy:]
Alger — Port. Alger [data nieczytelna]. Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 127.

Objasnienia

* Numer dopisany oféwkiem rekg Stempowskiego.

24
16*

[z poktadu s/s , Kosciuszko™] 23 IX [19]35
Na Morzu Srédziemnym
w poblizu Sycylii

Pisz¢ juz ostatni list, ktéry wysle z Aten lub Pireusu i kedry dostaniesz zapewne w przed-
dziert mojego powrotu, a moze juz po powrocie. Nie mogg sobie jednak odméwi¢
przyjemnosci napisania go, bo to najprzyjemniejsza dla mnie chwila na statku. Wedlug
oficjalnie ogloszonego tu rozkladu jazdy przyjade do Warszawy pospiesznym do Lwowa,
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5 ktéry przychodzi na dolny Dworzec Giéwny we wtorek 1-go pazdziernika o godz.
11.10 (23.10) wieczorem. Nie przychodz na dworzec, bo bedg si¢ martwid, ze si¢ zme-
czysz, i nie niepokdj sig, jezeli bym tym pociagiem nie przyjechata, znaczyloby to tylko,
ze zaszta jaka$ zmiana w ogdlnie obowiazujacym planie. Mysle jednak, ze zadna taka
zmiana nie zajdzie i ze przyjadg tak jak tutaj donosze. List Twéj w Algierze dostatam,
10  stokrotnie dzigkujg, mogle$ napisaé jeszcze drugi, gdyz staliSmy w tym porcie dwa dni.
Zapomnialam Ci jeszcze napisa¢, ze po wyjezdzie z Sewilli byt na statku urza-
dzony prébny alarm, na ktéry wszyscy pasazerowie, stuzba i zatoga, musieli predko
wdzia¢ pasy ratunkowe i wybiec na wyznaczone sobie miejsca. Bardzo zabawnie i nawet
tadnie w takich pasach si¢ wygladato. W kazdej kabinie sa pasy ratunkowe, male dla
15 dzieci, duze dla dorostych. Te ,ogtoszenia”, ktére widzielismy na fotografii kabiny, sa
to instrukgje, jak si¢ zachowad w razie alarmu, z fotografiami wktadania i zaciagania
pasa, i z oznaczonym czerwono miejscem na pokladzie, gdzie trzeba si¢ w razie alarmu
uda¢. Moje miejsce bylo na rufie z lewej strony. Wszystko to bawi mnie i zajmuje swoja
nowoscia, w ogéle nowosé doznanych w tej podrézy wrazen jest ich najwigksza atrakcja.
20  Algier lezy nad zatokq w rodzaju Neapolitariskiej, tylko pickniejsza. Jest to olbrzymie
miasto, zbudowane pétkolem na przestrzeni calego wybrzeza zatoki, amfiteatralnie na
b[ardzo] wysokim brzegu, tak ze z portu do $rédmiescia wjezdza si¢ winda lub takséwka
WSZYS tko to serpentynami. Pierwszego dnia zwiedzanie miasta odbytam z oficjalna wycieczka statku
i w towarzystwie Rymkiewicza, ktory jest milym towarzyszem wycieczki, ale w ogdle
bawi mnie 25 inazewnatrz, i na wewnatrz stuprocentowym chodzacym banatem, nigdy chyba nie
iz aj mu J e SWO J a bedzie z niego pisarz. Dzielnica arabska jest ciekawa, niewymownie brudna i cuchnaca.
Kobiety owiniete w bialg (z brudu szara) welng, ktéra przytrzymuja rekami pod broda,

nowos Ci%, ukrywajac w takim otworze [tu rysunek] jedno oko. Dopiero po sze$édziesigciu latach
W O gél e nowodé zycia wolno im Pokazyv_vac"oba oczy. Widzialam s.tary dor.n arabski, zac%lowany jako mu-
30  zeum blardzo] pickny. Zycie Arabéw i Berberéw jest catkiem przydepnigte [!] wspaniala
dOZH&HYCh ekspansja i twarda wladza Francuzéw. Algier przypomina swym zyciem ulicznym, skle-
W te J po dI'éZY pami, kawiarniami — Paryz. Ro$linno$¢ zupetnie tak sama jak w Hiszpanii. Mnéstwo
., platanéw, eukaliptuséw, mimoz, drzew pieprzowych, rododendronéw i magnolii, mato
wrazen jest palm i cypryséw. Drugiego dnia postoju réwniez z oficjalna wycieczka pojechatam do
iCh najWiQkSZ% 35 Blidy. Jest to wawéz w gérach matego Atlasu, gdzie nad gérskim strumieniem zyje mné-

. stwo malp. Sg przez hordy turystéw tak oswojone, ze przychodza do reki po te orzeszki

atr akCJ 4 Hstaszki”, ktére my jemy przypalone w piecu. Laza po dachu kawiarni, ktéra stoi nad
strumieniem, a nawet po stolikach, z ktérych kradna torby z tymi orzeszkami. Niektére
tylko dziksze, uciekaly w zarosla. Najciekawsza byta droga do tego strumienia. Jakie$

40 50 km jechaliémy autokarem po $wietnej asfaltowej szosie, krajem tak wysokiej kultury
ogrodniczo-rolniczej, ze mozna to tylko poréwnac z Belgia i Holandia. Szosa wysadza-
na eukaliptusami i drzewami pieprzowymi, a z obu stron §licznie uprawne winnice,
gaje oliwne i pomarariczowe, olbrzymie plantacje pomidordw, warzyw, jakich$ drzew
owocowych, zdaje si¢ brzoskwin czy morel, wreszcie plantacje absyntu i geranium (cate

45 pola), ale jakiego$ geranium podzwrotnikowego, z ktérego tu robia pachnacy olejek.
Wszystko to na glebie zupetnie czerwonej, podobnie jak w Hiszpanii. Wobec tej pre-
cyzyjnej kultury bez §ladu nieuzytkéw na pét pustynna Hiszpania robi raczej wrazenie
Afryki, a Afryka Europy. Ostatnie 10 km za miasteczkiem Blida wjezdza si¢ juz w géry
i jedzie si¢ réwnie dobrg szosa, ale nad przepascia, kamienista, gdzie w porze deszczéw

50  plynie zapewne szeroka rzeka, a teraz tylko waziutki strumien szafirowy saczy swe wody.

Okolica ta przechodzi jednak kolej, idaca do miasta Oranu. Géry, takze czerwone,



Ewa Giebicka

o fantastycznej rzezbie, sa tez czerwonawe i ggsto porosnigte nieznana mi roslinnoscia,
krzewami o twardych listkach. Z powrotem jechaliémy inng droga, przez okolicg réwnie
dobrze uprawiona, ale o poletkach juz mniejszych, poprzegradzanych ptotami z bam-
busu, ktérego tu b[ardzo] duzo. I dopiero w tej drodze powrotnej widzielismy kilka
wiosek arabskich. Nieprawdopodobnie nedzne chaty, a raczej lepianki, okryte trzcina,
przypominajg znane z kin wioski murzyriskie i wygladaja jak wrzody $miertelnej cho-
roby, przebijajace watla skorupe triumfalnej na ciemigstwie opartej cywilizacji francu-
skiej. Potem jechalismy nad morzem, tutejsza Riwiera, petna wspaniatych miejscowosci
kapielowych w rodzaju Nieli i Ostendy, gdzie przyjezdzajg bogaci Francuzi, zostawiajac
wlasna Riwier¢ cudzoziemcom. Po drodze widzialam duzo jaskétek, zapewne naszych,
keére whasnie tylko co od nas odlecialy. Upat byt duzy, ale do wytrzymania, a w powrot-
nej drodze przy zachodzie stofica nawet chtodno, tak ze wlozytam ptaszcz ptécienny.
Wieczorem Algier wygladat feerycznie jak stos gwiazdozbioréw spadtych na ziemig.
Ateny bede zwiedza¢ indywidualnie pewno z prof. Lachsem i dwoma jeszcze paniami.
Sciskam Cie i do predkiego zobaczenia.

W drodze do Blidy w miasteczku Bifusic, gdzie wpadliSmy na chwile, zgubitam lub
skradli mi chtopcy arabscy portmonetke z 70 frankami (okoto 24 z1). Ale i tak mam
dosy¢ jeszcze pieniedzy i czg$¢ przywiozg nawet do domu.

[List z fragm. koperty; rekopis; adres:] WP Stanistaw Stempowski, Varsovie-
-Warszawa, ul. Polna 40 m. 31, Pologne, Polonia; [stempel pocztowy grecki nieczy-
telny] 20 IX 35. 12. — [na kopercie numer dopisany r¢ka Stempowskiego:] 16.
Muz. Lit., sygn. 2050, t. 4, k. 128-129 (koperta k. 130); odpis masz.: sygn. 2051,
k. 103-104 [tu opuszczone jedno zdanie oraz drobne poprawki jezykowe].

Objasnienia

*Numery dopisane oféwkiem reka Stempowskiego.

35 Blida - obecnie Al-Bulajda, miasto w pdtnocnej Algierii

25*

[Pireus, 26 IX 1935]
Dzi$ wystatam list, nie wiem, czy dojdzie przed naszym powrotem. Siedzimy w pare
0s6b w kawiarni w Pireusie. W Grecji wszyscy prawie méwia po rosyjsku! Poza tym

wszystko dobrze. Upat tropikalny. Przyjade we wtorek o 11.10 w nocy.

26 IX 35 M.
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Marii Dabrowskiej listy z podrézy dookota Europy w 1935 roku

[Pocztéwka z widokiem: Athenes. Temple de Thésée; adres:] WP, Stanistaw
Stempowski, ul. Polna 40 m. 31, Varsovie-Warszawa, Pologne-Polonia; [stempel
pocztowy:] [miejscowos¢ nieczytelna] 28 IX 35. 11; [numer dopisany obcg reka:] 25.
Muz. Lit,, sygn. 2050, t. 4, k. 131; odpis masz.: sygn. 2051, k. 105 [tu jedno drob-

ne opuszczenie].
Objasnienia

*Numer dopisany otdwkiem reka Stanistawa Stempowskiego.

Key Words: Maria Dabrowska, Stanistaw Stempowski, letters, cruise around Europe, “Wiado-
mosci Literackie”

Abstract: Sixteen letters written by Maria Dabrowska during her cruise around Europe on

S/s ,Kosciuszko” is a small fragment of the 1052-letter correspondence from the period

0f 1924-1951 with the writer’s long-standing life partner, Stanistaw Stempowski, which awaits
publication. The letters were used by the writer in that year while publishing Listy z podrézy

in “Wiadomosci Literackie”.



